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Dziekujemy za wybdr produktu firmy ViewSonic®

Jako wiodacy dostawca rozwigzan wizualnych, firma ViewSonic® jest zaangazowana
w przekraczanie ogdlnoswiatowych oczekiwan dotyczgcych ewolucji technologicznej,
innowacji i prostoty. W firmie ViewSonic® wierzymy, ze nasze produkty majg potencjat

pozytywnego oddziatywania na Swiat i jestesmy przekonani, ze wybrany produkt
ViewSonic® bedzie dobrze stuzyt uzytkownikom.

Jeszcze raz dziekujemy za wybér produktu firmy ViewSonic®!



Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego projektora nalezy przeczyta¢ ponizsze Zasady
bezpieczenstwa.

e Podrecznik uzytkownika nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu do uzytku
w przysztosci.
* Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i postepuj zgodnie z instrukcjami.

e W celu zapewnienia prawidtowej wentylacji z kazdej strony projektora nalezy
pozostawi¢ co najmniej 20“ (50 cm) odstep.

e Projektor nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Nie nalezy ustawiac
niczego na projektorze, aby nie utrudniaé¢ odprowadzania ciepfa.

e Nie nalezy ustawiac projektora na nierownej lub niestabilnej powierzchni.
Projektor moze sie przewrdcic¢, powodujac obrazenia ciata lub jego uszkodzenie.

e Nie wolno patrze¢ w obiektyw w czasie dziatania projektora. Intensywna wigzka
Swiatta moze uszkodzi¢ wzrok.

e Po wigczeniu lampy projektora nalezy zawsze otworzyc¢ przestone obiektywu lub
zdja¢ naktadke obiektywu.

e Nie wolno zastania¢ obiektywu podczas dziatania projektora zadnymi obiektami,
poniewaz moze to spowodowac nagrzanie lub deformacje obiektéw, a nawet
pozar.

¢ Nie nalezy demontowac tego projektora. Wewnatrz jego obudowy znajdujg sie
miejsca pod wysokim napieciem, a ich dotkniecie, moze spowodowac Smier¢.

* Podczas przenoszenia projektora nalezy zachowacd ostroznos$¢, aby nie upuscié
projektora lub nie uderzyé nim o cos.

e Nie nalezy ustawiac¢ na projektorze lub na przewodach potfgczeniowych zadnych
ciezkich przedmiotéw.

e Nie nalezy ustawiac projektora w pionie. Moze to spowodowacé przewrécenie
projektora, powodujgc obrazenia ciata lub awarie projektora.

e Nalezy unika¢ wystawiania projektora na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub innych zrodet wytwarzajgcych ciepto w sposob ciggty. Nie nalezy
instalowaé w poblizu zrédet ciepta, np. grzejnikdw, nawiewodw ciepta, piecow
lub innych urzadzen (wtgcznie ze wzmacniaczami), ktére mogg doprowadzaé do
wzrostu temperatury projektora do niebezpiecznego poziomu.

e Na projektorze ani w jego poblizu nie wolno umieszcza¢ zadnych cieczy. Wylana
do projektora ciecz moze spowodowac jego uszkodzenie. Po zamoczeniu
projektora, nalezy go odfgczy¢ od zasilania i zadzwoni¢ do lokalnego centrum
serwisowego w celu naprawy projektora.

e Podczas pracy projektora ze szczeliny wentylacyjnej moze wydobywac sie
rozgrzane powietrze i charakterystyczny zapach. Jest to normalne dziatanie i nie

oznacza defektu. 3



e Nie nalezy prébowac obchodzi¢ zabezpieczen w postaci spolaryzowanej lub
uziemionej wtyki. Spolaryzowana wtyka ma dwa bolce, a jeden z nich jest
szerszy. Uziemiona wtyczka posiada dwa bolce i trzeci wtyk uziemiajacy. Szeroki
i trzeci bolec stuzg jako zabezpieczenie. Jezeli wtyczka nie pasuje do gniazdka
elektrycznego nalezy uzyska¢ odpowiedni adapter i nie podejmowacd proby
wtozenia wtyczki do gniazdka na site.

e W przypadku podtaczania do gniazdka elektrycznego NIE WOLNO usuwaé wtyku
uziemiajgcego. Nalezy upewnic sie, ze wtyki uziemiajgce NIE SA USUNIETE.

* Przewdd zasilajacy nalezy zabezpieczy¢ przed przydeptywaniem lub sciskaniem,
szczegoblnie wtyczke i punkt wychodzenia przewodu z projektora.

e \W niektdrych krajach, napiecie NIE jest stabilne. Ten projektor moze dziatac
bezpiecznie przy zasilaniu prgdem zmiennym o napieciu od 100 do 240V, ale
moze ulec awarii po odcieciu zasilania lub wystgpieniu przepiecia o wartosci
+10 V. W regionach gdzie napiecie jest niestabilne lub jest przerywane, zaleca
sie podtaczenie projektora przez stabilizator zasilania, zabezpieczenie przed
przepieciami lub zasilacz UPS.

® Przy obecnosci dymu, nienormalnych dZzwiekéw lub dziwnych zapachodw,
nalezy natychmiast wytgczyc¢ projektor i zadzwoni¢ do dostawcy albo do
firmy ViewSonic®. Kontynuowanie uzywania projektora w takim stanie jest
niebezpieczne.

e Nalezy uzywac wytgcznie dodatki/akcesoria okreslone przez producenta.

e Jezeli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyé¢ przewdd
zasilajacy od gniazda zasilania prgdem zmiennym.

e Wszystkie naprawy nalezy powierza¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

PRZESTROGA: Ten produkt emituje promieniowanie optyczne, ktére moze byé
niebezpieczne dla zdrowia. Jak z kazdym Zréddtem jasnego swiatta,
nie nalezy kierowa¢ wzroku w wigzke promieni.

CLASS 1 Consumer Laser Product EN50689:2021

a. Notice is given to supervise children and to never

allow them to stare into the projector beam at any

distance from the projector.

b. Notice is given to use caution when using the 4 _X_>§ @
remote control for starting the projector while in front foo =

of the projection lens. RG2 IEC 62471-5:2015.
c. Notice is given to the user to avoid the use of

optical aids such as binoculars or telescopes inside the

beam.
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Wprowadzenie

Zawartosc opakowania

Element
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M series

Przewdd zasilajgcy

Kabel USB typu C
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Pilot z bateriami
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Przeglad produktu
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Czujnik automatycznego ustawiania ostrosci

Przycisk zasilania

Odtwarzaj/Pauza

regulacja gtosnosci
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Regulowana ndzka




Porty I/O

_ 6 o e o

1. USB Type A 2. USB Type C! 3.HDMI?3 4. USB Type A

" Nalezy uzy¢ dostarczony kabel USB-C i upewnic sie, ze posiadane urzgdzenie USB-C obstuguje transmisje wideo.
2 Obstuga HDMI 2.0/HDCP 2.2.

3 Uzytkownicy urzgdzen iPhone/iPad musza zakupi¢ dodatkowy adapter. Aby unikngé problemow ze zgodnoscig, nalezy
uzywac akcesoridw z autoryzacjg firmy Apple.
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Pilot

Przycisk Opis

1 Zasilanie @ Witaczanie !ub wytgczanie
projektora
2 srédto @ Wyswietlanie menu wyboru zrddta
wejscia.
Automatyczna regulacja ostrosci
obrazu.
3 Ostros¢ W celu wykonania recznej regulacji,
nacisnij i przytrzymaj przez trzy (3)
sekundy, przycisk Ostros¢ na pilocie
4 Bluetooth Uruchom wyszukiwanie Bluetooth.
5 OK Potwierdzanie wyboru.
W gore/W dél/W | AW Nawigacja i w,ybor wymaganych
6 elementéw menu oraz
lewo/W prawo | 4p . ..
wykonywanie regulacji.
- Wyswietlanie menu Settings
7 Ustawienia (Ustawienia).
8 Powrot @ Powrdt do poprzedniego ekranu.
9 Gléwne @ Dostep do Ho’me Screen (Ekran
gtéwny).
ﬂ+ Z . k . . . . .
10 Glognodt wie szame/szuejrsz_anle poziomu
o gtosnosci.
11 Nastepny/ Przesuniecie do nastepnego/
Poprzedni poprzedniego
12 Wycisz Wyciszenie/Wytgczenie wyciszenia.
13| Odtwarzaj/Pauza @ Odtwarzanla/wstrzy,manle
odtwarzania tresci.
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Pilot - Efektywny zasieg dziatania

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie pilota, nalezy wykona¢ podane ponizej

czynnosci:

1. Pilot nalezy trzymac pod katem do 30 stopni, prostopadle do czujnika(w)
podczerwieni pilota na projektorze.

2. Odlegtosé pomiedzy pilotem a czujnikiem(i) nie powinna przekracza¢ 8 metréw
(26 stop).

Pilota - Wymiana baterii

1. Aby otworzy¢ pokrywe baterii, odwrd¢ pilota, otwdrz pokrywe w kierunku
pokazanym strzatka.

2. Wyjmij istniejgce baterie (jesli to konieczne) i zainstaluj dwie (dwie) baterie AAA
w prawidtowym kierunku biegunéw, pokazanym na podstawie wneki baterii. Plus
(+) ma by¢ skierowany do plusa, a minus(-) do minusa.

3. Zatdz z powrotem tace baterii, dopasowujac jg do podstawy i popychajac z
powrotem na jej pozycje.

( )

(& J (& J

UWAGA:

e Pilota i baterii nie nalezy pozostawia¢ w miejscu o zbyt wysokiej
temperaturze i wilgotnosci.

e Baterie mozna wymienia¢ wytgcznie na baterie tego samego typu lub ich
odpowiednik zalecany przez producenta baterii.

e Jesli bateria jest roztadowana albo gdy pilot nie bedzie dtugo uzywany,
baterie nalezy wyjac, aby unikna¢ uszkodzenia pilota.

e Zuzyte baterie nalezy usung¢ zgodnie z instrukcjami producenta i lokalnymi
przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.

12



Konfiguracja wstepna

W tej czesci znajdujg sie szczegdtowe instrukcje wykonania poczatkowej konfiguracji
projektora.

Wybor lokalizacji - Orientacja projektora

O miejscu lokalizacji decydujg osobiste preferencje i uktad pomieszczenia. Nalezy
wzig¢ pod uwage nastepujgce elementy:

e Wielkos¢ i pozycje ekranu.

e Lokalizacja odpowiedniego gniazda zasilania.

e Lokalizacja i odlegtos¢ pomiedzy projektorem i innymi urzgdzeniami.

Ten projektor mozna zainstalowa¢ w jednym z nastepujgcych miejsc:
Lokalizacja

Przod — stot
Projektor jest umieszczany

blisko podtogi, przed
ekranem.

Przéd - sufit
Projektor jest zawieszany
goérg w dot pod sufitem, przed
ekranem.

Tyt — stof’
Projektor jest umieszczany
blisko podtogi, za ekranem.

Tyt — sufit’
Projektor jest zawieszany
gorg w dot pod sufitem, za
ekranem.

1 - Wymagany jest ekran do projekc;ji tylnej.

13



Wymiary projekc;ji

Obraz 16:9 na ekranie 16:9

UWAGA: (e) = Ekran / (f) = Srodek obiektywu

(a) Wielkos¢ (b) Odlegtos¢ (c) Wysokos¢ Szerokos¢
ekranu projekcji obrazu obrazu
cale mm cale mm cale mm cale mm
40 1016 41.85 1063 194 494 34.86 886
60 1524 62.75 1594 29.2 742 52.29 1328
80 2032 83.66 2125 38.9 987 69.73 1771
90 2286 94.13 2391 44.13 1121 78.44 1992
100 2540 104.60 2657 49.01 1245 87.16 2214
110 2794 115.03 2922 53.93 1370 95.87 2435
120 3048 125.51 3188 58.81 1494 104.59 2657
150 3810 156.88 3985 73.54 1868 130.74 3321
180 4572 188.26 4782 88.18 2240 156.92 3986

UWAGA: Jezeli projektor ma by¢ zainstalowany na state, przed instalacjg na
state zaleca sie fizyczne sprawdzenie rozmiaru i odlegtosci z uzyciem
rzeczywistego projektora na miejscu.

14



Pierwsze wigczenie

Przy pierwszym wtgczeniu projektora, nalezy wybrac Preferred Language
(Preferowany jezyk), Projection Orientation (Orientacja projekcji) i Network Settings
(Ustawienia sieci).

Wykonaj instrukcje ekranowe z uzyciem przycisku OK i W gére/W dét/W lewo/W
prawo na pilocie. Wyswietlenie ,Finish screen (Ekranu Zakoriczenie)” oznacza, ze
projektor jest gotowy do uzycia.

Bluetooth Remote Pairing (Parowanie Bluetooth Remote)

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk Settings (Ustawienia) oraz przycisk
Return (Powrét) w celu przejscia do trybu parowania.

2. Zacznie migac niebieskie swiatto diody LED na pilocie.

3. Pokaze sie komunikat “Successfully Paired (Parowanie powiodto sie)”. Jesli nie
pokaze sie, sprobuj ponownie lub wybierz Next (Dalej) i przejdz do: App Center
(Centrum aplikacji) > Bluetooth Remote app (Aplikacja Bluetooth Remote).

ViewSonic wox

CH

3 seconds

&+ 5

i\-._\__
\ e
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Preferred Language (Preferowany jezyk)
Wybierz wymagany jezyk i nacisnij OK, aby potwierdzi¢ wybér.

ViewSonic =i

English Frangais Deutsch
Italiano Espafiol Pycckuit
FpEhx [i1)7:3225°8 =R
ot=20] Svenska Nederlands
Tiirkge Cestina Portugués

Tup Polski Suomi

> © indonesia e

Projection Orientation (Orientacja projekc;ji)
Wybierz wymagang orientacje projekcji i nacisnij OK, aby potwierdzi¢ wybor. W celu
uzyskania dalszych informacji, sprawdz strona 13.

ViewSonic wiw

I .~ .

1”7
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Network Settings (Ustawienia sieci)

Wybierz jedng z dostepnych opcji Wi-Fi. W celu uzyskania dalszych informacji,
sprawdz strona 23.

ViewSonic' wi
Ccc

VSaccess

hh

@ 0BS
VSaccess2.4G
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Wykonywanie potaczen
Podtaczanie zasilania

Zasilanie pradem statym (Gniazdo zasilania)
1. Podfacz przewdd zasilajacy do zasilacza.

2. Podfacz zasilacz sieciowy do gniazda DC IN, ktére znajduje sie z boku projektora.

3. Podfacz wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazdka elektrycznego.

13/

*

UWAGA: Podczas instalacji projektora, nalezy zastosowa¢ mechanizm
roztgczania zasilania w przewodach instalacji elektrycznej lub
podfgczy¢ wtyke zasilania do tatwo dostepnego gniazda w poblizu
tego urzadzenia. Po wystgpieniu awarii podczas dziatania projektora,
nalezy uzy¢ mechanizm roztgczania zasilania w celu odtgczenia
zasilania lub odtgczyc¢ z gniazda wtyke zasiania.

18



Podtaczanie do urzadzen zewnetrznych

Podtgczanie HDMI

Podtacz jeden koniec kabla HDMI do ztgcza HDMI posiadanego urzadzenia wideo.
Nastepnie podtgcz drugi koniec kabla do ztgcza HDMI projektora.

Potgczenie USB

Potaczenie USB typu A

Aby korzystac ze zdje¢, muzyki i filméw, wystarczy podtagczyé naped flash USB do
portu USB typu A. W celu uzyskania informacji o obstugiwanych formatach plikéw,
sprawdz strona 48.

Potaczenie USB-C

Podtacz jeden koniec kabla USB typu C do portu USB-C urzgdzenia. Nastepnie
podfgcz drugi koniec kabla do portu USB-C projektora.

UWAGA:
e Upewnij sie, ze urzadzenie USB typu C obstuguje transmisje wideo.

e Podtaczone urzgdzenie moze by¢ takze tadowane (5V/2A).

19



taczenie z Bluetooth
Bluetooth Speaker (Gtosnik Bluetooth)

Ten projektor jest wyposazony w funkcje Bluetooth, ktéra umozliwia
bezprzewodowe potaczenie z urzgdzeniami uzytkownikéw w celu odtwarzania
audio.

W celu potaczenia i sparowania urzgdzenia:
1. Przejdz do: Home (Ekran gtowny) > Bluetooth.

2. Uzyj przyciski kierunkowe W lewo i W prawo na pilocie w celu wyboru Bluetooth
Speaker (Gtosnik Bluetooth) lub Bluetooth Pairing (Parowanie Bluetooth).
Nastepnie nacisnij OK na pilocie.

ViewSonic' s

(_16)

-
[ ]

Bluetooth Bluetooth
pairing out
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3. Po wyswietleniu okna dialogowego, wybierz Yes (Tak) i nacisnij OK na pilocie, aby
przejs¢ do trybu Bluetooth.

ViewSonic' wii.

@) [ 4@

—> .
? The screen will be blank . Do you want to enter

Bluetooth mode?

Yes Cancel

Bluetooth Bluetooth
pairing out

4. Po przejsciu do trybu parowania bedzie stychac efekt dzwiekowy.
5. Po pomysinym pofaczeniu, wygenerowany zostanie inny efekt dzwiekowy.

UWAGA:
e Nazwa projektora zostanie okreslona jako ,,M10”.

e Tryb Bluetooth mozna opuscié¢ wytgcznie przez uzycie przyciskdw Power
(Zasilanie) i Return (Powrét).

21



Bluetooth Out (Wyjscie Bluetooth)
Podtacz projektor do zewnetrznych stuchawek lub gtosnikdow z obstugg Bluetooth.

ViewSonic' wif.

(@

2 g

Bluetooth Bluetooth Bluetooth
speaker pairing out

W celu potaczenia i sparowania urzgdzenia:
1. Przejdz do: Home (Ekran giéwny) > Bluetooth.

2. Uzyj przyciski kierunkowe W lewo i W prawo na pilocie w celu wyboru opcji
Bluetooth Out (Wyjscie Bluetooth).

ViewSonic' wi

@
©)

Bluetooth out

3. Projektor wyszuka pobliskie urzgdzenia Bluetooth. Wybierz swoje urzadzenie z
listy i nacisnij OK na pilocie.

UWAGA: Po wykonaniu parowania, jesli projektor i urzgdzenie majg wigczone
zasilanie, zostang automatycznie podtgczone przez Bluetooth.
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Podtaczanie do sieci

Potgczenie Wi-Fi

Z wbudowang funkcjg Wi-Fi, mozna sie tatwo potaczy¢ bezprzewodowo z

internetem.

W celu potaczenia z siecig Wi-Fi:

1. Przejdz do: Home (Ekran gtowny) > Settings (Ustawienia) > Network Settings
(Ustawienia sieci) > Wi-Fi

2. Nacisnij przycisk W lewo lub W prawo na pilocie, aby wybra¢ Enable (Wt3cz).

ViewSonic' s

Disable
SSID

Configure IP < Automatic >

IP Address

Subnet Mask
@ Network Settings
Default Gateway

DNS Server

3. Zostang wyswietlone dostepne sieci Wi-Fi. Wybierz jedng z dostepnych sieci
Wi-Fi.

ViewSonic' wi.

=~ WiFi

<

pj_2.4g-asus
pj_5g-asus
VSaccess2.4G

@ Network Settings

netis_2.4G_D99C96

pj-5g

VSaccess
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4. Po potaczeniu z bezpieczng siecig Wi-Fi, po wyswietleniu polecenia nalezy
wprowadzi¢ hasto.

ViewSonic' wi.

VSaccess

Password

Show Password < Off

Connect Cancel

VSaccess-C03
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Niestandardowy SSID

1. Przejdz do: Home (Ekran gtowny) > Settings (Ustawienia) > Network Settings
(Ustawienia sieci) > Wi-Fi

2. Nacisnij przycisk W lewo lub W prawo na pilocie, aby wybra¢ Enable (Wtacz)..

3. Na liscie dostepnych sieci Wi-Fi wybierz Others (Inne) i nacisnij na pilocie OK.

ViewSonic st

< Enable

netis_2.4G_D99C96
VSaccess-C03
Lab_5G
PJ_2.4G_ASUS_5G
@ Network Settings pj_5g
503
NETGEAR33-5G-A
NETGEAR33-5G-C

Others

ViewSonic' wi.

Other WiFi

SSID

@ Network  security WEP S

Connect Cancel

Others
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5. Po wyswietleniu polecenia wprowadz hasto.

ViewSonic' wir 8 = 13:59

Other WiFi

SSID

Security WEP > ‘

Connect Cancel

'Oihers
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Funkcja Screen Mirroring (Kopia lustrzana ekranu) z
potaczeniem bezprzewodowym

Funkcja Screen Mirroring (Kopia lustrzana ekranu) udostepnia uzytkownikom
potgczenie Wi-Fi 5 GHz, do wykonania kopii lustrzanej ekranu w ich osobistym
urzadzeniu.

UWAGA: Upewnijsie, ze posiadane urzgdzenie jest podtgczone do tej samej
sieci co projektor.

o o o Pl - . n
ViewSonic s ViewSonic PJ-5448

Make sure your device is connected to the same network with the projector

GETITON )
‘ » Google Play
Google Home O\
{0

[=]
=
[=]

Finish

Dla systemu iOS:

1. PrzejdZ do podrecznego menu sterowania.

2. Wybierz ikone ,,Screen Mirroring (Kopia lustrzana ekranu)”.
3. Wybierz ,ViewSonic PJ-XXXX".

Dla systemu Android:

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje ,,Google Home”, a nastepnie jg otwoérz.
2. Pociagnij, aby odswiezyc aplikacje i zaczekaj 30 sekund.

3. ,ViewSonic PJ-XXXX” bedzie teraz widoczny, wybierz go.

UWAGA: Niektdre urzadzenia Android obstugujg bezposrednio funkcje
,Casting”. Jesli posiadane urzadzenie obstuguje te funkcje, przejdz
do funkcji Casting i wybierz ,ViewSonic PJ-XXX" z listy dostepnych
urzagdzen. Mozna takze zeskanowa¢ kod FAQ QR i wykona¢ kolejne
czynnosci w celu bezpos$redniego nawigzania potgczenia cast swojego

urzgdzenia Android.
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Uzywanie projektora
Uruchamianie projektora

=
=
&:ai
Zee
Lt
¢¢¢¢
= 4¢¢Z
oCoSeo
oSl 2o
Seose
=
ﬁégf
= =

1. Upewnij sie, ze projektor jest podtgczony do zrédta zasilania.

2. Nacisnij przycisk Zasilanie na projektorze lub na pilocie w celu wtgczenia
projektora.
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Wybor zrodta wejscia
Projektor moze by¢ podtgczony jednoczesnie do kilku urzgdzen. W danym czasie
moze on jednak wyswietlaé tylko jeden obraz petnoekranowy.

Projektor automatycznie wyszuka zrédta wejscia. Jesli podtgczonych jest wiele
zrédet, naciénij przycisk Source (Zrédto) na pilocie, aby wybra¢ wymagane wejscie
lub nacisnij przycisk W dét przy aktywnym ekranie Home Screen (Ekran gtowny), az
do wyswietlenia listy zrédet.

UWAGA: Upewnij sie, ze sg takze wtgczone podtgczone zrédta.



Regulacja wyswietlanego obrazu

Regulacja wysokosci projektora i kata projekgc;ji

Ten projektor jest wyposazony w jedng (1) Regulowana nézka. Regulacja podstawy
zmieni wysoko$é projektora i pionowy kat projekcji. Ostroznie wyreguluj ustawienie
podstawy w celu doktadnego dopasowania pozycji wyswietlanego obrazu.
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Oproécz ustawienia na regulowanej ndzce, projektor mozna ustawié¢ pionowo w celu
projekcji na suficie.

P <

UWAGA: Jesli projektor nie zostat umieszczony na ptaskiej powierzchni
lub ekran i projektor nie sg do siebie ustawione prostopadle, na
wyswietlonym obrazie mogg wystgpic¢ znieksztatcenia trapezoidalne.
Jednak funkcja “Auto Vertical Keystone (Automatyczna korekta
znieksztatcen trapezowych)” automatycznie skoryguje ten problem.
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Wyt3aczanie projektora
1. Nacisniecie przycisku Zasilanie na pilocie spowoduje nastepujgcy komunikat:

ViewSonic' = k.

&

)B Bluetooth

Turn light source Off

File Management v

2. Nacisnij przyciski W gére/W doét na pilocie, aby wybra¢ Turn Off (Wytacz) i
nacisnij OK na pilocie.
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Wybrane zrodto wejscia - Drzewo menu ekranowego (OSD)

Po wybraniu Zzrédfa wejscia, mozna wyregulowac ustawienia w menu Image

Settings (Ustawienia obrazu) i Advanced (Zaawansowane).

Menu
gtdwne

Image
Settings

Opcje menu

Podmenu
Brightest
TV
Color Mode Movie
TV-HDR
Movie-HDR
Low Blue Light
Brightness (-/+, 0~100)
Contrast (-/+, -50~50)
6500K
Color Temp 7500K
9300K
Tint (-/+, -50~50)
Saturation (-/+, 0~100)
Sharpness (-/+, 0~50)
1.8
2.0
2.2
Gamma 2.35
2.5
sRGB
Cubic
Light Source Level Ful
Eco
Test Pattern OK
Reset Current Color Yes
Settings Cancel
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Menu
gtéwne

Advanced

Podmenu Opcje menu
Auto
Aspect Ratio 4:3
16:9
Auto
HDR
SDR
Low
EOTF Mid
High
Disable
Low
Frame Interpolation :
Mid
High
Full
HDMI Settings Range —
Limited
Movie
Audio Mode
Music
Audio Settings Audio Volume (-/+, 0~50)
Disable
Mute
Enable
Source Ex. HDMI
Information Resolution Ex. 1920 x 1080 @60Hz
HDR Ex. Enable

34




Menu Image Settings (Ustawienia obrazu)

Po wybraniu Zzrodfa wejscia, mozna wyregulowac ustawienia w menu Image
Settings (Ustawienia obrazu).

W celu dostepu do menu Image Settings (Ustawienia obrazu):

1. Nacisnij Ustawienia na pilocie.

- er

Advanced
J Color Mode
Wall Color
Brightness
Contrast

%  Color Temp

2. Uzyj przyciski W gére/W dét w celu wyboru menu.

.. . 2

J Image Setting Advanced

Tint 50 & 50
Saturation 51 100
Sharpness j1 60
Gamma >

Color Management

* Primary Color >
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3. Nastepnie uzyj przyciski W lewo/W prawo , aby przejs¢ do podmenu i/lub
wyregulowac ustawienia.

- "'.L - 2 Ml
Image Setting Advanced

Color Management
* Primary Color <
* Hue
« Saturation 0

= Gain 0

Light Source Level <

4. Nacisnij przycisk Powrét, aby przejs¢ do poprzedniego menu lub wyjsc.
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Opcje menu Opis

Color Mode Ten projektor ma wstepnie ustawionych kilka
(Tryb koloréw) predefiniowanych trybéw obrazu, dzieki czemu mozna wybraé
jeden z nich pasujgcy do srodowiska pracy i sygnatu wejscia.

Brightest (Najjasniejszy)

Maksymalna jasnos¢ wyswietlanego obrazu. Ten tryb jest
odpowiedni do miejsc w ktérych wymagana jest zwiekszona
jasno$¢, na przyktad w dobrze osSwietlonych pomieszczeniach.

TV (Telewizja)
Zoptymalizowany do oglgdania sportu w dobrze oswietlonych
miejscach.

Movie (Film)

Odpowiedni do kolorowych filmoéw, wideoklipow z kamer
cyfrowych lub DV przez wejscie PC. Najlepszy do miejsc stabo
oswietlonych.

TV-HDR (Telewizja-HDR)
Odpowiedni do telewizji z HDR.

Movie-HDR (Film-HDR)
Odpowiedni do filméw z HDR.

Low Blue Light

Blokuje niebieskie Swiatto o wysokiej energii w celu zapewnienia
wiekszego komfortu ogladania.

Brightness Im wyzsza wartosc¢, tym jasniejszy obraz. Nizsze wartosci
(Jasnosg¢) spowodujg przyciemnienie obrazu.
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Opcje menu Opis

Contrast Uzyj tej regulacji do ustawienia maksymalnej wartosci
(Kontrast) poziomu bieli, po poprzedniej regulacji ustawienia Brightness
(Jasnos¢) w celu dopasowania do wybranego wejscia i
Srodowiska przegladania.

———————70 I 50 I 100

Color Temp Wybierz ustawienie temperatury barwowe;.
(Temp. barwowa) | e 6 500K: Utrzymanie normalnego odcienia koloru biatego.

e 7 500K: Wyzsza, zimniejsza temperatura barwowa niz
6 500K.

e 9 300K: Najwyzsza temperatura barwowa; biel przy tym
ustawieniu obrazy ma najbardziej niebieskawy odcien.

Tint (Odcien) Im wyzsza warto$é, tym bardziej zielonawe zabarwienie
obrazu. Im nizsza wartos¢, tym bardziej czerwonawe
zabarwienie obrazu.

Saturation Odnosi sie do liczby koloréw na obrazie wideo. Nizsze
(Nasycenie) ustawienia dajg mniej nasycone kolory; a ustawienie “0”
usuwa catkowicie dany kolor z obrazu. Jesli nasycenie jest zbyt
wysokie, kolor bedzie zbyt mocny i nierealistyczny.

Sharpness Wysokie wartosci dajg bardziej ostry obraz; a niskie wartosci
(Ostros¢) zmiekczajg obraz.
Gamma Obrazuje relacje pomiedzy zrédtem wejscia a jasnoscig obrazu.

Light Source Level | Wybdér odpowiedniego zuzycia energii LED.

(Poziom zrédta Tryb Zuzycie energii

Swiatta
) Full (Petne) 100%
Eco (Eko) 70%

Test Pattern

Test prezentacji koloru projektora.
(Wzorzec testowy) P J prol

Reset Current
Color Settings
(Resetuj biezgce
ustawienia
koloréw)

Przywrdcenie biezgcych ustawien koloréw do ich wartosci
domysinych.
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Menu ustawien Advanced (Zaawansowane)

Po wybraniu zrédfa wejscia, mozna wyregulowac ustawienia w menu Advanced
(Zaawansowane).

W celu dostepu do menu Advanced (Zaawansowane):

1. Nacisnij Ustawienia na pilocie.

Er Image Setting Advanced
Color Mode <
: -‘J Wall Color <

Brightness
Contrast

Color Temp

A@@n‘c:ed :

Frame Interpolation
HDMI Setting

* Range
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3. Uzyj przyciski W gére/W dét w celu wyboru menu.

Image Setting
Frame Interpolation

' HDMI Setting

4. Nastepnie uzyj przyciski W lewo/W prawo , aby przej$¢ do podmenu i/lub
wyregulowac ustawienia.

5. Nacisnij przycisk Powrot, aby przejs¢ do poprzedniego menu lub wyjsé.
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Opcje menu Opis

Wspodtczynnik proporcji to stosunek szerokosci do wysokosci
obrazu. Po wprowadzeniu metod cyfrowego przetwarzania
sygnatu cyfrowe urzadzenia wyswietlania, takie jak ten
projektor, pozwalajg na dynamiczne rozszerzanie i skalowanie
sygnatu obrazu do formatu obrazu innego niz Zzrodtowy.

UWAGA: Obstugiwany jest wytgcznie sygnat wejscia
HDMI/USB C.

Auto (Automatyczny)

Proporcjonalne skalowanie obrazu w celu dopasowania
natywnej rozdzielczosci projektora w poziomie. Jest to tryb
odpowiedni dla obrazu w formacie innym niz 4:3i 16:9,

Aspect Ratio gdy pozadane jest wykorzystanie maksymalnej powierzchni
(Wspotczynnik ekranu, bez wptywu na wspdtczynnik proporcji obrazu.
proporcji) 4:3

Skalowanie obrazu w celu wyswietlenia go na $rodku ekranu,
ze wspotczynnikiem proporcji 4:3. Ustawienie to jest najlepsze
dla obrazéw o wspdtczynniku proporcji 4:3, takich jak obrazy

z monitorow komputerowych, telewizja SD i filmy DVD w
formacie 4:3, poniewaz umozliwia ich wyswietlanie bez
wptywu na wspodtczynnik proporcji obrazu.

Skalowanie obrazu w celu wyswietlenia go na $rodku ekranu,
ze wspotczynnikiem proporcji 16:9. Ustawienie to jest
najlepsze dla obrazéw o wspodtczynniku proporcji 16:9, takich
jak telewizja wysokiej rozdzielczosci.

Auto (Autom.)

Automatyczne wykrywanie zakresu dynamicznego zrédta
wejscia i optymalizacja ustawien gamma i kolorow.
SDR

Reczne ustawienie obrazu na Standardowy zakres dynamiki, a
nie na Wysoki zakres dynamiki (HDR).

HDR

Projektor moze automatycznie dostosowac poziom jasnosci
obrazu w zaleznosci od zrodta sygnatu wejscia. Normalnie,
zalecane jest domyélne ustawienie Mid (Srednia). Jeéli jasno$é
wyswietlanego obrazu jest ciemna, nalezy uzy¢ opcji Low
(Niska). Gdy priorytet jest nadawany wtasciwosciom gradacji,
nalezy uzy¢ High (Wysoka).

EOTF
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Opcje menu Opis

Frame
Interpolation
(Interpolacja

Zwiekszenie ptynnosci obrazu obiektdéw poruszajgcych
sie z duzg predkoscia. Jest to szczegdlnie przydatne dla
uzytkownikow, ktorzy ogladajg wydarzenia sportowe o duzej

klatek) szybkosci ruchu.
Range (Zakres)
WYybér odpowiedniego zakresu koloréw, zgodnie z
HDMI Settings ustawieniem zakresu koloréw podtgczonego urzgdzenia
(Ustawienia wyijscia.
HDMI) e Full (Petny): Ustawienie zakresu koloréw w zakresie 0~255.

e Limited (Ograniczony): Ustawienie zakresu koloréw w
zakresie 15~235.

Audio Settings

(Informacje)

(Ustawienia Regulacja ustawien audio.
dzwieku)
Information Pokazuje Input Source (Zrédto wejscia), Resolution

(Rozdzielczos¢) i HDR Format (Format HDR).
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Obstuga menu

W tej czesci znajduje sie opis ekranu Home Screen (Ekran gtowny) j jego menu.

Home Screen (Ekran giowny)

Home Screen (Ekran gtowny) jest wyswietlany po kazdym uruchomieniu projektora.
W celu przejscia do ekranu Home Screen (Ekran gtdwny), wystarczy uzy¢ przyciskdw
kierunkowych na pilocie. Do gtdwnego ekranu Home Screen (Ekran gtowny) mozna
powrdci¢ w dowolnym czasie, poprzez nacisniecie przycisku Gtédwny na pilocie,
niezaleznie od aktualnie wyswietlanej strony.

ViewSonic' wi.

=

AppsCenter

@ E
File Management

Setting lirroring

File Management Udostepnia interfejs uzytkownika do zarzgdzania
(Zarzadzanie plikami) plikami i folderami.
Apps Center Dostep i przeglgdanie wszystkich zainstalowanych
(Centrum aplikacji) aplikacji.
Bluetooth Wybierz odpowiedni tryb Bluetooth.

Zarzgdzanie roznymi kategoriami, takimi jak:
Network settings (Ustawienia sieci), Basic and
Advanced settings (Ustawienia podstawowe i
zaawansowane), Date & Time (Data i czas), Firmware
update (Aktualizacja firmware) i System Information
(Informacje o systemie).

Setting (Ustawienie)

Screen Mirroring

; Kopia lustrzana ekranu uzytkownika przez projektor.
(Kopia lustrzana ekranu) P Y przez proj

Wybér ulubionych aplikacji i dodanie ich do ekranu

Add App (Dodaj aplikacje) Home Screen (Ekran gtéwny).

43



Home Screen (Ekran gtowny) - Struktura menu ekranowego

OoSsD
Menu gtéwne Podmenu Menu Option (Opcje menu)
File
Management
Apps Center App Download
Bluetooth
Speaker
Bluetooth Bluetooth Pairing
Bluetooth Out
Disable
SSID:
Configure IP
Network Settings Wi-Fi [P Address
Enable Subnet Mask
Default Gateway
DNS Server
Settings Others
Automatic Date & Disable
Time Enable
Date
Date & Time Time
Time Zone
Time Format 12 hours
24 hours
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Menu gtéwne

Settings

Podmenu

Basic Settings

Menu Option (Opcje menu)

Language

English

French

German

[talian

Spanish

Russian

s

SR

A A&

RERH

Swedish

Dutch

Turkish

Czech

Portuguese

Thai

Polish

Finnish

Arabic

Indonesian

Hindi

Vietnam

Greek

Hungarian

Projector
Projection

Front Table

Front Ceiling

Rear Table

Rear Ceiling

Keystone

Auto Keystone

Disable

Enable

V Keystone

(-/+, -40~40)

H Keystone

(-/+, -40~40)

4 Corner

Disable

Enable

4 Corner
Adjustment

OK
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Menu gtéwne

Settings

Podmenu Menu Option (Opcje menu)
0.8x
Zoom 0.9x
1.0x
Manual OK
Basic Settings Disable
Auto Focus
Focus Enable
Auto Focus
Calibration
Test Pattern OK
Disable
Power On Source HDMI
USB-C
Power On/Off Disable
Ring Tone Enable
Disable
Direct Power On
Enable
Auto Power On
Disable
CEC
HDMI
Disable
10 minutes
Advanced Auto Power Off
. 20 minutes
Settings
30 minutes
Disable
30 minutes
1 hour
Smart Energy
2 hours
Sleep Timer
3 hours
4 hours
8 hours
12 hours
Enable
Power Saving
Disable
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Menu gtéwne Podmenu Menu Option (Opcje menu)
Movie
Audio Mode -
Music
Audio Settings Audio Volume (-/+, 0~50)
Disable
Mute
Enable
Advanced Light S Level Full
. ight Source Leve
Settings Eco
High Altitude Disable
Mode Enable
Reset Settings OK
Reset to Factory
Default OK
. Software Update
Settings Online
Software Update
Firmware by USB
Upgrade Enable
OTA Reminder
Disable
Software Version
Light Source
Hours
System Version
. Memory XX GB (Free) of
Information Information XX GB (Total)
Wi-Fi Mac
Address
Serial Number
Screen
Mirroring
Add App
Add App
Add App
Add App
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Operacje menu

File Management (Zarzadzanie plikami)
tatwe zarzgdzanie plikami i folderami.

1. Wybierz: Home (Gtéwny) > File Management (Zarzadzanie plikami).

ppsCenter

ViewSonic' st

o 4:57PM

Settlng

File Management — . -

2. Wybierz urzadzenie z listy zrodet. Uzyj przyciskéw kierunkowych do wyboru
wymaganego pliku. Nastepnie nacisnij OK na pilocie, aby otworzy¢ wybrany plik.

ViewSonic' s

. W /storage/emulated/0
File Management S

£ Local Storage

<> USB

Android

DCIM

Download

Movies

Music

Netfix

Notifications

Pictures

Podcasts

3. Nacisnij przycisk Powrot, aby przejs¢ do poprzedniego poziomu.

UWAGA: Nacisnij przycisk Gtéwny na pilocie w celu powrotu w dowolnym
czasie do ekranu Home Screen (Ekran giowny).
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Jak wykona¢ edycje pliku

1. W oknie File Management (Zarzadzanie plikami), nacisnij i przytrzymaj przycisk
OK przez trzy (3) sekundy.

2. Przed kazdym plikiem pojawi sie okno wyboru opcji. Uzyj przyciskéw
kierunkowych i naci$nij OK, aby wybra¢ jeden lub wiecej plikéw.

ViewSonic' s -

. W /storage/emulated/0
File Management T

Android

a

DCIM

£ Local Storage

Download
&= UsB Movies

Music
Netfix

Notifications

Pictures

Podcasts

3. Nacisniecie przycisku W prawo, spowoduje udostepnienie okien Copy (Kopiuj),
Paste (Wklej), Cut (Wytnij), Delete (Usun), Select All (Zaznacz wszystko) i Return
(Powrot).

G 1BIEE)

4. Wybierz wymagang akcje i nacisnij OK w celu wykonania.

5. Podczas kopiowania lub wycinania, wybierz folder docelowy w celu dokonczenia
tego procesu.
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Jak uzywac przyciski paska sterowania multimediami

Przyciski paska sterowania multimediami pojawig sie na ekranie, po wybraniu do
otwarcia pliku wideo, muzyki lub zdjecia.

Obrot (w prawo)

Informacje

Powtarzaj jeden

Lista odtwarzania

Obraz Wideo Music (Muzyka)
Q Do tytu @ Do tytu o Do tytu
O Odtwarzaj Q Przewin o Odtwarzaj
° Dalej ° Odtwarzaj 0 Pauza
@ Powiekszenie m Pauza 0 Dalej
@ Zmniejszenie e Szybkie przewijanie Losowe

do przodu

Q Obroét (w lewo) Q Dalej e Powtarzaj wszystko

Informacje

Wskazowki dotyczgce uzywania USB
Podczas uzywania USB do odczytu i/lub zapisu nalezy pamietaé o nastepujgcych

kwestiach:

1. Niektore urzadzenia pamieci masowej USB mogg nie by¢ zgodne.

2. Jesli uzywany jest przedtuzacz USB, urzadzenie USB moze nie rozpoznac USB.

3. Nalezy uzywac wytgcznie urzadzen pamieci masowej USB sformatowanych w
systemie plikow Windows FAT32 lub NTFS.

4. Wieksze pliki wymagajg do zatadowania dodatkowego czasu.

5. Dane w urzgdzeniach pamieci masowej USB mogg zostac uszkodzone lub
utracone. Kopia zapasowa waznych plikow.
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Obstugiwane formaty plikow

Formaty multimediéow

Rozszerzenie Typ Kodek
.avi Audio MP3
mp4 Wideo H.264/MPEG-4
.mov
.mkv Wideo H.264
¢ Wideo H.264, MPEG-2
(S
Audio MP3
Wideo MPEG-1, MPEG-2
.vob -
Audio DVD-LPCM
.mpg Wideo MPEG-1
Formaty Office

Element

Wskazniki

Funkcja
przegladania
dokumentu

Obstuga

jezyka
interfejsu

Mozliwosc¢ otwierania i czytania

doc/docx . .
/ dokumentdow w formacie doc/docx
Mozliwos¢ otwierania i czytania
xls/xIsx , .
dokumentow w formacie xls/xIsx
Mozliwosc¢ otwierania i czytania
ppt/pptx , .
dokumentow w formacie ppt/pptx
Pdf Mozliwos¢ otwierania i czytania

Interfejs
obstuguje 44

jezyki

dokumentow w formacie Pdf

Angielski, Uproszczony Chinski, Chinski
(TW), Chinski (HK), Hiszpanski (LA),
Francuski (UE), PT (UE), PT (BR),
Niemiecki, Rosyjski, Wtoski, Szwedzki,
Hiszpanski(UE), Koreanski, Arabski,
Farsi, Serbski, Bosniacki, Macedonski,
Butgarski, Ukrainski, Grecki, Norweski,
Dunski, Czeski, Wegierski, Stowacki,
Polski, Rumunski, Finski, Estorski,
totewski, Litewski, Brytyjski Angielski,
Stowenski, Chorwacki, Turecki,
Wietnamski, Bahasa Indonesia,
Holenderski, Malajski, Tajski, Hindi,
Hebrajski, Birmanski, Katalonski.
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Obstugiwane formaty zdjeé:

Format Typ Maksymalna rozdzielczos$¢
Progjr;;éwne 7680 x 4320
Ipg/ ipeg Podstawowy
IPEG 7680 x 4320
.bmp 9600 x 6400
.png 7680 x 4320

52




Apps Center (Centrum aplikacji)
Przegladanie, uruchamianie i odinstalowywanie aplikacji.

1. W celu podgladu aplikacji, wybierz: Home (Gtéwny) > Apps Center (Centrum
aplikacji).

ViewSonic' =i = 4:59 PM

BHS

AppsCenter

L

Setting S Mirroring

2. Uzyj przyciskéw kierunkowych do przechodzenia pomiedzy wymaganymi
aplikacjami. Nastepnie nacisnij OK na pilocie w celu uruchomienia aplikacji.

ViewSonic wir 11:09 AM

Apps Center

App Download yoard Language RC BT Pairing

»

UWAGA: Nacisnij przycisk Gtéwny na pilocie w celu powrotu w dowolnym
czasie do ekranu Home Screen (Ekran giowny).
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Pobieranie aplikacji

Uzyj przyciskdw kierunkowych do przechodzenia pomiedzy opcjami menu. Po
znalezieniu preferowanej aplikacji, nacisnij na pilocie przycisk OK w celu instalacji
aplikacji.

ViewSonic wix

YouTube v < :0 KODI O Mxeuaver

UWAGA:

e Uzytkownicy mogg zainstalowac¢ aplikacje innych firm poprzez plik .apk w
opcji File Management (Zarzadzanie plikami). Jednak, niektére aplikacje
innych firm moga miec problemy ze zgodnoscia.

e Aplikacje nie zatadowane wstepnie przez ViewSonic mogg nie by¢ zgodne
lub moga nie dziata¢ prawidtowo.

e Niektore aplikacje mogg wymagac klawiatury i myszy.

e Niektore aplikacje moga by¢ przeznaczone dla okre$lonego regionu.
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Aby odinstalowac aplikacje

1. Otwdrz Apps Center (Centrum aplikacji) wybierajgc: Home (Gtéwny) > Apps
Center (Centrum aplikacji).

2. Uzyj przyciskéw kierunkowych do wyboru wymaganej aplikacji.

3. Nacisnij i przytrzymaj przez trzy (3) sekundy, przycisk OK na pilocie. Pojawi sie
pokazane ponizej okno dialogowe:

4. Wybierz OK, aby odinstalowac aplikacje.

UWAGA: Nacisnij przycisk Gtéwny na pilocie w celu powrotu w dowolnym
czasie do ekranu Home Screen (Ekran giowny).
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Bluetooth

Ten projektor jest wyposazony w funkcje Bluetooth, ktéra umozliwia
bezprzewodowe potaczenie z urzagdzeniami uzytkownikédw w celu odtwarzania
audio. W celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz ,t3aczenie z Bluetooth” na
stronie 18.

ViewSonic' s

BRA

AppsCenter

& & LD:

Setting Screen Mirroring

File Management
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Settings (Ustawienie)

W opcji Settings (Ustawienia) mozna dostosowaé ustawienia Network (Sie¢), Basic
(Podstawowe) i Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane), Date & Time (data
i czas), Firmware Update (Aktualizacja firmware) oraz przegladac¢ Information
(Informacje).

ViewSonic' s -

@pwenter
& L

Setting

File Management

Network Settings (Ustawienia sieci)

1. Wybierz: Home (Ekran gtéwny) > Settings (Ustawienia) > Network Settings
(Ustawienia sieci).

ViewSonic' wiw.

L

Basic Settings Date & Time

R

Firmware Update Advanced Settings Information

|
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2. Przegladaj i wyreguluj swoje ustawienia Wi-Fi i ustawienia sieci.
ViewSonic s

Enable >

VSaccess Connected

Recover.Me-2ABAS50

VSaccess-C03

@ Network Settings ASUS_5G
Lab_5G

VSaccess2.4G
ASUS_2.4G
netis_2.4G_D99C96
pi_5g9
EZCastM-005FABF2

3. Aby skonfigurowaé potgczenie bezprzewodowe, sprawdz ,Podtgczanie do sieci”
na stronie 21.
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Basic Settings (Ustawienia podstawowe)

1. Wybierz: Home (Ekran gtéwny) > Settings (Ustawienia) > Basic Settings
(Ustawienia podstawowe).

ViewSonic' wim.

293

Basic Settings Date & Time

9 s ®

Firmware Update Advanced Settings Information

2. Uzyj przyciski W gore i W dot do wyboru wymaganej opcji i nacisnij OK.
Nastepnie uzyj przyciski W lewo i W prawo do wykonania regulacji lub wyboréw.

ViewSonic' s
Language

English

Projector Projection

Front Table

Keystone

@ Basic Setti ngs Auto Keystone Disable >
iy

g 0
V Keystone 40

r 0
H Keystone 40

4 Corner >

4 Corner Adjustment
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3. Aby powréci¢ do poprzedniego menu, nacis$nij przycisk Powrot.

Language (Jezyk) Wybierz wymagany jezyk.

Projector Position

(Potozenie projektora) Wybierz preferowang pozycje projekcji.

Wyreguluj znieksztatcenie trapezowe obrazu
ekranowego.

Auto V Keystone (Automatyczna korekcja
znieksztatcen trapezowych w pionie)

Udostepnia prostokatny obraz ekranowy, przez
automatyczna regulacje wartosci Keystone (Korekcja
znieksztatcen trapezowych), gdy obraz ekranowy

ma znieksztatcenie trapezowe spowodowane
nachyleniem projektora.

e Enable (Wiacz): Automatyczna regulacja wartosci
Keystone (Korekcja znieksztatcen trapezowych).

e Disable (Wytacz): Reczna regulacja wartosci

Keystone (Korekcja Keystone (Korekcja znieksztatcen trapezowych).

znieksztatcen

trapezowych) V Keystone (Korekcja znieksztatcen trapezowych w
pionie)
Korekcje trapezowg w pionie, mozna wyregulowac
recznie.

H Keystone (Korekcja trapezowa w poziomie)

Korekcje trapezowg w poziomie, mozna wyregulowacd
recznie.

4 Corner (4 rogéw)
Wiacz lub wytacz

4 Corner Adjustment (Korekcja 4 rogéw)

Adjust each corner individually for maximum
projection flexibility.

Zoom Regulacja ustawienia cyfrowego powiekszenia.
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Regulacja ostrosci obrazu ekranowego.

Manual Focus (Reczne ustawienia ostrosci)

Regulacja ostrosci przyciskami W lewo i W prawo na
pilocie.

Auto Focus (Automatyczna ostrosc)

Wybierz sposrdd:
e Enable (Wiacz): Natychmiastowa, automatyczna
regulacja ostrosci, bez pilota.

Focus (Ostros¢) UWAGA: Po wykonaniu regulacji Auto Focus
(Automatyczna ostrosc) do dalszej
regulacji ostrosci w razie potrzeby,
nalezy uzy¢ przyciskow pilota W lewo i
W prawo.

¢ Disable (Wytacz): Reczna regulacja ostrosci.

Auto Focus Calibration (Kalibracja automatycznej

ostrosci)

Kalibracja automatycznej ostrosci projektora.

Test Pattern Test prezentacji koloréw projektora i/lub ostrosci
(Wzorzec testowy) obrazu projekc;ji.
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Date & time (Data i czas)
Dopasowanie daty, czasu, strefy czasowej i formatu czasu.

UWAGA: Czas jest wyswietlany po potgczeniu z Internetem w gérnym, prawym
rogu.

1. Wybierz: Home (Gtowny) > Settings (Ustawienia) > Date & Time (Data i czas).

ViewSonic' wi.

)3

Basic Settings Date & Time

9, R

Firmware Upgrade Advanced Settings Information

2. Uzyj przyciski W gore i W dot do wyboru wymaganej opcji i nacisnij OK.
Nastepnie uzyj przyciski W lewo i W prawo do wykonania regulacji lub wyboréw.

ViewSonic' wi.

Automatic Date & Time
< Enable

2007-1-1

Date & Time

Time Zone
GMT+08:00

% Time Format

12 Hours
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Uzytkownicy mogg automatycznie synchronizowac
date i czas, po potaczeniu z Internetem.

Automatic Date & Time Enable (Wiacz

(Automatyczna data W1tacz synchronizacje.

czas)

Disable (Wytacz)

Wyt3acz synchronizacje.
Date (Data) Automatyczna regulacja daty po potaczeniu z siecia.
Time (Czas) Automatyczna regulacja czasu po potgczeniu z siecia.
Time Zone

(Strefa czasowa) Wybierz wymagang lokalizacje.

Wybierz inny format wyswietlania czasu.
12 Hours (12 godzinny)
Zegar 12 godzinny.

24 Hours (24 godzinny)
Zegar 24 godzinny.

Time Format
(Format czasu)
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Firmware Upgrade (Aktualizacja firmware)

Uzytkownicy mogg zaktualizowac firmware przez internet lub USB i sprawdzié
numer wers;ji.

UWAGA: Podczas procesu aktualizacji nie nalezy odfgczac przewodu
zasilajgcego, USB lub odtaczaé od Internetu.

1. Przed przejsSciem do menu Firmware Upgrade (Aktualizacja firmware), upewnij
sie, ze projektor jest podtgczony do Internetu.

2. Aby przejs¢ do menu, wybierz: Home (Gtéwny) > Settings (Ustawienia) >
Firmware Upgrade (Aktualizacja firmware).

ViewSonic' wi.

2%

Basic Settings Date & Time

@, %

Firmware Upgrade Advanced Settings Information

»
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Aktualizacja firmware online

1. Przejdz do: Home (Gtéwny) > Settings (Ustawienia) > Firmware Upgrade
(Aktualizacja firmware) > Software Update Online (Aktualizacja oprogramowania

online).

ViewSonic' wir-

> Firmware Upgrade
Software Update Online
Software Update By USB

OTA Reminder Disable

¥ Version

Firmware Version

Firmware Upgrade

2. Wybierz Enter (Wprowadz) naciskajgc OK na pilocie.
3. System sprawdzi strone internetowg ViewSonic (OTA) i jesli dostepny jest nowy
firmware, wyswietli pokazane ponizej okno dialogowe z komunikatem.

ViewSonic wi. - 8:52 AM

 Software Update
Software Update Online

Software Update By USB

Firmware Upgrade

& System version:V0.58
Server version:V0.59

KJ Flrmwa re U F Do you want to Update the current firmware?

Yes Cancel
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4. Po wybraniu Yes (Tak) i rozpoczeciu procesu aktualizacji, pojawi sie pasek
postepu.

UPGRADING SOFTWARE PLEASE DO NOT TURN OFF

5. Po osiggnieciu 100%, projektor uruchomi sie ponownie, a ekran na kilka minut
zmieni sie na czarny. Caty proces potrwa okoto 10 minut.

6. Po aktualizacji firmware, kilka minut potrwa ponowne uruchomienie projektora.
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Aktualizacja firmware przez USB z formatem FAT32
UWAGA: Format NTFS, tylko do odczytu.

1. Pobierz najnowszg wersje ze strony internetowej ViewSonic i skopiuj plik do
urzadzenia USB.

2. Podtacz USB do projektora, a nastepnie przejdz do: Home (Gtéwny) > Settings
(Ustawienia) > Firmware Upgrade (Aktualizacja firmware) > Software Update By
USB (Aktualizacja oprogramowania przez USB).

3. Wybierz Enter (Wprowadz) naciskajgc OK na pilocie.

4. System wykryje wersje firmware i wyswietli pokazane powyzej okno dialogowe z
komunikatem.

5. Po wybraniu Yes (Tak) i rozpoczeciu procesu aktualizacji, pojawi sie pasek
postepu.

6. Po osiggnieciu 100%, projektor uruchomi sie ponownie, a ekran na kilka minut
zmieni sie na czarny. Caty proces potrwa okoto 10 minut.

7. Po aktualizacji firmware, kilka minut potrwa ponowne uruchomienie projektora.
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Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane)

1. Wybierz: Home (Ekran gtéwny) > Settings (Ustawienia) > Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane).

ViewSonic' wim.

2%

Basic Settings Date & Time

O o

Firmware Update Advanced Settings Information

2. Uzyj przyciski W gore i W dot do wyboru wymaganej opcji i nacisnij OK.
Nastepnie uzyj przyciski W lewo i W prawo do wykonania regulacji lub wyboréw.

VIEWSOHIC B = 1:46 PM

Power On Source

<

Power On/Off Ring Tone
\ q
ﬁ‘ Advanced Settings < off

Smart Energy

Auto Power Off 20 min
Sleep Timer Disable

Power Saving Disable

3. Aby powréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij przycisk Powraét.
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Power On Source (Zrédto | Umozliwia uzytkownikowi bezposrednie przejscie do
po witaczeniu zasilania) wymaganego zrddfa, po wtaczeniu projektora.
Power On/Off Ring Tone
(Sygnat dzwiekowy wt./
wyt. zasilania)

Wiaczenie lub wytgczenie sygnatu dzwiekowego
wtaczenia/wytgczenia zasilania.

Direct Power On (Bezposrednie wigczanie zasilania)

Automatyczne wigczanie zasilania projektora, po
dostarczeniu zasilania prgdem zmiennym, bez
naciskania przycisku Zasilanie na projektorze lub na
pilocie.

CEC

Ten projektor obstuguje funkcje CEC (Consumer
Electronics Control) do zsynchronizowanego wtgczania/
wytgczania zasilania przez pofgczenie HDMI. Oznacza
to, ze jesli urzagdzenie, ktore takze obstuguje funkcje
CEC jest podfgczone do wejscia HDMI projektora, gdy
jest wytgczone zasilanie projektora, zostanie takze
automatycznie wytgczone zasilanie podtaczonego
urzgdzenia. Po wtgczeniu zasilania podtgczonego
urzadzenia, zostanie automatycznie wtgczone zasilanie
projektora.

UWAGA: Upewnijsie, ze funkcja CEC jest

witgczona w projektorze i w podtgczanym
urzadzeniu.

Auto Power On
(Automatyczne
wigczanie)

69



Auto Power Off (Automatyczne wytaczanie)

Jesli nie zostanie wykryte zadne Zzrédfo wejscia, ten
projektor moze sie wytgczac automatycznie po uptywie
ustawionego czasu.

Sleep Timer (Licznik uspienia)

Smart Energy Automatyczne wytaczenie po uptywie ustawionego
(Inteligentne zarzgdzanie |czasu.
energig) Power Saving (Oszczedzanie energii)

Obnizenie zuzycia energii, jesli po uptywie pieciu (5)
minut nie zostanie wykryte zadne zrédto wejscia.
UWAGA: Jesdli przez piec¢ (5) minut nie zostanie
wykryty zaden sygnat, zuzycie energii LED
obnizy sie 0 30%.
Audio Mode (Tryb audio)
e Movie (Film): Domysiny tryb audio.

e Music (Muzyka): Zoptymalizowane do odtwarzania
Audio Settings muzyKki.

(Ustawienia dzwieku) Audio Volume (Gto$nos$¢ audio)

Regulacja gtosnosci w zakresie 0 do 50.

Mute (Wycisz)

Wyciszenie lub wytgczenie wyciszenia gtosnosci.

Wybdr odpowiedniego zuzycia energii LED.

Light Source Level Tryb Zuzycie energii

(Poziom zrddta swiatfa) Full (Petne) 100%
Eco (Eko) 70%
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Zaleca sie, aby uzywac High Altitude Mode (Tryb duzej
wysokosci), na wysokosci 1500 - 3000 m nad poziomem
morza i przy temperaturze 5°C - 25°C.

ViewSonic' wiix 8 7 9:00AM

%7 Advance &

High Altitude Mode

(Tryb duzej wysokosci) _ ) )
UWAGA: Podczas uzywania tego projektora

w innych ekstremalnych warunkach,
poza powyzszymi, mogg sie wyswietlac
symptomy automatycznego wytaczania,
ktdre ma zabezpieczaé projektor przed
nadmiernym nagrzaniem. W takich
przypadkach, aby rozwigzac te problemy
nalezy przetaczyé na High Altitude Mode
(Tryb duzej wysokosci). Nie oznacza to
jednak, ze ten projektor moze dziata¢ we
wszystkich trudnych lub ekstremalnych
warunkach.

Resetowanie ustawien do wartosci domysinych.
UWAGA: Ustawienia Language (Jezyk), High
Altitude Mode (Tryb duzej wysokosci),
Projector Position (Potozenie projektora),
Network Settings (Ustawienia sieci),
Reset Settings (Resetuj Wszystkie zainstalowane aplikacje
ustawienia) w Apps Center, Add App (Dodaj
aplikacje), Bluetooth, Keystone (Korekcja
znieksztatcen trapezowych), 4 Corner
Adjustment (Korekcja 4 rogdw), Zoom i
Light Source Hours (Godziny pracy zrédta
Swiatfa), pozostang niezmienione.

Reset to Factory Default
(Resetowanie do
fabrycznych ustawien
domyslinych)

Resetowanie do wartosci fabrycznych.

UWAGA: Light Source Hours (Godziny pracy Zzrddta
Swiatta) pozostang niezmienione.

71



Information (Informacje)
1. Wybierz: Home (Gtéwny) > Settings (Ustawienia) > Information (Informacje).

ViewSonic' wim.

92

Basic Settings Date & Time

O R ®

Firmware Update Advanced Settings Information

2. Podglad stanu systemu i informacji.

@ Information
Light Source Hours 6H
System Version V0.10

Memory Information 4.49 GB(Free)/5.13 GB(Total)

WiFi Mac Address c0:8a:cd:92:08:66

@ Information

UWAGA: Nacisnij przycisk Gtéwny na pilocie w celu powrotu w dowolnym
czasie do ekranu Home Screen (Ekran giowny).
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Screen Mirroring (Kopia lustrzana ekranu)

Kopia lustrzana ekranu uzytkownika. W celu konfiguracji bezprzewodowej funkgji
Screen Mirroring (Kopia lustrzana ekranu), sprawdz , Funkcja Screen Mirroring
(Kopia lustrzana ekranu) z potaczeniem bezprzewodowym” na stronie 17.

UWAGA: Upewnijsie, ze posiadane urzgdzenie jest podfgczone do tej samej
sieci co projektor.

ViewSonic' s

i o .

Setting Screen Mirroring

File Management
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Dodawanie aplikacji
Dodawanie ulubionej aplikacji do ekranu Home Screen (Ekran gtéwny).

1. Na ekranie Home Screen (Ekran gtéwny), wybierz Add App (Dodaj aplikacje), a
nastepnie nacisnij OK na pilocie.

ViewSonic' wiy.

=

AppsCenter

@ E
File Management

Setting

2. Uzyj przyciskéw kierunkowych do wyboru wymaganej aplikacji i nacisnij OK.

ViewSonic' wi

Apps Center

RC BT Pairing

Press OK to add selected application.
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3. Ulubione aplikacje pojawig sie teraz na ekranie Home Screen (Ekran gtéwny).

ViewSonic' wi

3eR

Apps Center

2% CJ

Screen Mirroring

File Management
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Usuwanie aplikacji z ekranu gtéwnego

1. Na ekranie Home Screen (Ekran gtéwny), wybierz aplikacje do usuniecia i nacisnij
oraz przytrzymaj przez trzy (3) sekundy OK.

2. Pojawi sie komunikat, “Do you want to Delete this application from My Favorites?
(Czy chcesz usunac te aplikacje z Moje Ulubione?)”.

Do you want Delete this application from My Favorites?

3. Wybierz Yes (Tak) i naci$nij OK, aby usung¢ aplikacje.
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Dodatek

Specyfikacje
Element Kategoria Specyfikacje
Typ 0,23” 1080p
Rozmiar wyswietlacza | 40”~180”
Odlegtosc¢ rzutu 1,06 - 4,78 m (100”przy 2,66 m)
Obiektyw F=2,1, f=6,2451 mm

Powiekszenie optyczne | State
Powiekszenie cyfrowe | 0,8x™~1,0x

Projektor Typ Zrédta $wiatta Laser RGB

Zywotno$é zrédta $wiatta
(Normalna)

do 20 000 godzin

Kolory wyswietlacza

1,07 miliarda koloréow

Korekcja znieksztatcen
trapezowych

-/+ 40 (W poziomie i w pionie)

Pojemnosc baterii

12 000 mAh (4 000 mAh 3.7Vx3)

Sygnat wejscia HDMI f 1 15K~¥135KHz, f : 23~120Hz,
] Natywny 1920 x 1080
Rozdzielczos¢
Obstuga VGA (640 x 480) do 4K UHD (3840 x 2160)
HDMI 1 (HDMI 2.0/HDCP 2.2)
Wejscie audio Bluetooth 4.2
Wejscie USB typ A 1 (USB 2.0 Reader)
USB typ C 1(5V/2A)
Wi-Fi 1 (5 GHz)
Gtosnik 7W Cube
Wyjécie USB typ A (Zasilanie) aé:ispzqu)SWZA; udostepnij za pomocg wejscia
Wyjscie audio (Bluetooth) | Bluetooth 4.2
. Napiecie wejéciowe Prad zmie_nny 100-240V, 50/60 Hz (automatyczny
Zasilacz przetacznik)

Napiecie wyjsciowe

DC 19V/4,74A

Pamiec lokalna

tacznie: 16 GB

Dostepne: 12 GB

o ] Temperatura 0°Cdo35°C(32°Fdo 95 °F)
Warunki dziatania - — -
Wilgotnos¢ 0Od 0% do 90% (bez kondensacji)
Wymiar Fizyczna 202 x92 x 165 mm
ymiary (Sx W x G) (7,95” x 3,62” x 6,50”)
Waga Fizyczna 1,36 kg (3,0 Ibs)
Tryby oszczedzania On (Wt.) 51,3W (Typowe)
energii Off (Wyt.) < 0,5W (Gotowo$¢)
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Tabela taktowania
Taktowanie wideo HDMI

Taktowanie

Rozdzielczos¢

Czestotliwos¢

odswiezania (Hz)

480i
480p
576i
576p
720p
1080i
1080p
2160p

Taktowanie HDMI PC

LELAYERITE

720 x 480
720 x 480
720x 576
720 x 576
1280 x 720
1920 x 1080
1920 x 1080
3840 x 2160

Rozdzielczos¢

60
60
50
50
50/ 60
50/ 60
24/25/30/50/60
24 /25/30

Czestotliwos¢

odswiezania (Hz)

VGA
720 x 400
SVGA
832 x 624
XGA
1024 x 576
XGA+
1152 x 870
WXGA
WXGA
SVGA
1280 x 960
HD
WXGA+
1400 x 1050
1600 x 1200
WSXGA+
1920 x 1080
3840 x 2160

640 x 480
720 x 400
800 x 600
832 x 624
1024 x 768
1024 x 576
1152 x 864
1152 x 870
1280 x 768
1280 x 800
1280 x 1024
1280 x 960
1360 x 768
1440 x 900
1400 x 1050
1600 x 1200
1680 x 1050
1920 x 1080
3840 x 2160
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Taktowanie wideo USB C

Rozdzielczos¢

Czestotliwos¢

odswiezania (Hz)

Taktowanie

480i 720 x 480
480p 720 x 480
576i 720 x 576
576p 720 x 576
720p 1280 x 720
1080i 1920 x 1080
1080p 1920 x 1080
2160p 3840 x 2160

Taktowanie wideo USB C

Rozdzielczos¢

60
60
50
50
50/ 60
50/ 60

24 /25/30/50/60

24 /25/30

Czestotliwos¢

odswiezania (Hz)

Taktowanie
VGA 640 x 480
720 x 400 720 x 400
SVGA 800 x 600
832 x 624 832 x 624
XGA 1024 x 768
XGA+ 1152 x 864
1152 x 870 1152 x 870
SVGA 1280 x 1024
1280 x 960 1280 x 960
WXGA+ 1440 x 900
WSXGA+ 1680 x 1050
1920 x 1080 1920 x 1080
3840 x 2160 3840 x 2160

79

59/67/72/75
70
56/60/72/75
75
60/70/75
75
75
60/ 75
60
60
60
24/25/30/50/60
60



Wskazniki LED

Kolor swiatta (0]]

Zielony Wiaczenie zasilania

Czerwony Tryb gotowosci
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Rozwigzywanie problemoéw

W tym rozdziale zostaty omdwione typowe problemy, ktore uzytkownik moze
doswiadczy¢ podczas uzytkowania projektora.

Problem lub zagadnienie Mozliwe rozwigzania

Projektor nie wtgcza sie | ¢ Upewnij sie,ze przewdd zasilajgcy jest prawidtowo
podfgczony do projektora i do gniazda zasilania.

¢ Jesli proces chtodzenia nie zostat zakoriczony,
zaczekaj na jego zakonczenie, a nastepnie sprobuj
ponownie wtgczy¢ projektor.

e Jesli podane powyzej rozwigzanie nie skutkuje,
wyprobuj inne gniazdo zasilania lub podfgcz do
tego samego gniazda zasilania inne urzgdzenie
elektryczne.

Brak obrazu e Sprawdz, czy jest prawidtowo podtgczony kabel
wideo oraz, czy jest wtgczone zrédto wideo.

e Jesli zrodto wejscia nie zostato wybrane
automatycznie, wybierz prawidtowe zrédto
przyciskiem Source (Zrédto) na projektorze lub na
pilocie.

Obraz jest rozmazany * Regulacja pokrettem ostrosci pomoze w
ustawieniu ostrosci obiektywu projekgc;ji.

e Upewnij sie, ze projektor i ekran sg prawidtowo
wyroéwnane. W razie potrzeby, wyreguluj
wysokos¢ projektora oraz kat projekc;ji i kierunek.

Nie dziata pilot e Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem i projektorem
nie ma zadnych przeszkdd; oraz, ze odlegtosé
pomiedzy nimi nie przekracza 8 m (26 stop).

* Mogg byc roztadowane baterie, sprawdz je i w
razie potrzeby wymien.

Projektor/system jest e Przetacz Power Switch (Przetacznik zasilania)
zawieszony i nie reaguje wyltgczenie/wtgczenie w celu zresetowania
urzadzenia.
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Konserwacja urzadzenia

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze projektor jest wytgczony, a kabel zasilajgcy odfgczony od gniazda
zasilania.

e Nigdy nie nalezy usuwac zadnych czesci z projektora. Jesli jakiekolwiek czesci
projektora wymagajg wymiany, skontaktuj sie z firmg ViewSonic® lub ze
sprzedawca.

¢ Nigdy nie nalezy rozpryskiwac¢ lub rozlewaé zadnych ptyndw bezposrednio na
obudowe.

e Nalezy ostroznie obchodzié sie z projektorem, poniewaz w przypadku
porysowania, na projektorze wyposazonym w ciemng obudowe $lady sg bardziej
widoczne niz na projektorze z jasng obudowa.

Czyszczenie obiektywu

e Do usuwania zanieczyszczen nalezy stosowaé sprezone powietrze.

e Jesli obiektyw nadal nie jest czysty, uzyj papieru do czyszczenia obiektywow
lub miekkiej szmatki zwilzonej w srodku do czyszczenia obiektywow i delikatnie
wytrzyj jego powierzchnie.

PRZESTROGA: Nigdy nie nalezy pociera¢ obiektywu materiatami o
wtasciwosciach sciernych.

Czyszczenie obudowy

e Do usuwania brudu lub kurzu nalezy uzywac miekkiej, pozbawionej luznych
widkien, suchej szmatki.

e Jezeli obudowa jest nadal brudna, nalezy zastosowac niewielky ilos¢ detergentu
bez dodatkéw Sciernych bez zawartosci amoniaku i alkoholu i nanies¢ go na
czysty, miekka i bezpytowga szmatke; a nastepnie przetrze¢ powierzchnie.

PRZESTROGA: Nie nalezy nigdy uzywac wosku, alkoholu, benzenu,
rozpuszczalnika ani innych detergentéw chemicznych.

Przechowywanie projektora
Jesli projektor ma by¢ dtuzej przechowywany:
e Upewnij sie, ze temperatura i wilgotno$é w miejscu przechowywania mieszczg
sie w zalecanym zakresie.
e Cofnij catkowicie ndzke regulaciji.
e Wyjmij baterie z pilota.
e Zapakuj projektor do oryginalnego lub réwnowaznego opakowania.

Wytaczenie

* Firma ViewSonic® nie zaleca uzywania do czyszczenia obiektywu lub obudowy,
Srodkéw czyszczgcych opartych na amoniaku lub alkoholu. Niektére srodki
chemiczne mogg uszkodzi¢ obiektyw i/lub obudowe projektora.

e Firma ViewSonic® nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane
stosowaniem srodkoéw do czyszczenia zawierajgcych amoniak lub alkohol.
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Informacje prawne i serwisowe

Informacja o zgodnosci

Ta czes¢ adresuje wszystkie pofgczone wymagania i oSwiadczenia dotyczgce
przepisow. Potwierdzone odpowiednie zastosowania powinny sie odnosi¢ do etykiet
z nazwg i odpowiednich oznaczen na urzadzeniu.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom: (1) to urzagdzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen oraz (2) to urzgdzenie musi akceptowaé wszystkie odbierane
zaktdcenia, wigcznie z zaktéceniami, ktére mogg powodowac nieoczekiwane
dziatanie. To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze spetnia ono
ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.

Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuije,
wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz stosowania niezgodnie z instrukcjami moze powodowac ucigzliwe
zaktocenia komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sie, ze zaktécenia nie
wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktdcenia
odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtaczenie i wytgczenie
sprzetu, uzytkownik moze podjg¢ prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub
wiecej nastepujgcych srodkow:

e Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.
e Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.
e Podtaczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

e Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Ostrzezenie: Ostrzega sie, ze zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej

zgody strony odpowiedzialnej za zgodnos$¢, mogg pozbawié uzytkownika prawa do
uzywania tego urzgdzenia.
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Oswiadczenie o ekspozycji radiowej FCC

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji promieniowania FCC ustalonymi dla
Srodowisk niekontrolowanych. Aby uzyskac satysfakcjonujgca zgodnos¢ z limitami
ekspozycji RF, uzytkownicy muszg wykona¢ okreslone instrukcje dziatania.

Tego nadajnika nie nalezy umieszczac lub uzywac w potgczeniu z innymi antenami
lub nadajnikami. To urzgdzenie mozna zainstalowac i nalezy uzywac przy minimalnej
odlegtosci od nadajnika do ciata uzytkownika wynoszgcej 20 cm.

Podrecznik uzytkownika lub instrukcja dziatania w czesci dotyczgcej zamierzonego
lub niezamierzonego promieniowania, powinny ostrzegac, ze zmiany lub
modyfikacje wykonane bez wyraznego pozwolenia strony odpowiedzialnej za
zgodnos$¢, mogg pozbawié uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Industry Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES(B) / NMB(B)

Oswiadczenie o ostrzezeniu IC

To urzadzenie jest zgodne z przepisami Industry Canada w odniesieniu do braku
koniecznosci uzyskiwania licencji zgodnosci ze standardem(i) RSS. Jego dziatanie
podlega nastepujgcym dwdém warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen oraz (2) urzagdzenie to musi akceptowaé wszystkie odbierane
zaktdcenia, wigcznie z zaktéceniami, ktére mogg powodowac nieoczekiwane
dziatanie.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Oswiadczenie dotyczgce przepisow krajowych
Dla produktéw dostepnych na rynkach USA/Kanada, mozna wykorzystywacé
wytgcznie kanat 1~11. Wybér innych kanatéw nie jest mozliwy.

Pour les produits disponibles aux Etats-Unis/Canada du marché, seul le canal 13 11
peuvent étre exploités. Sélection d’autres canaux n’est pas possible.
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Oswiadczenie IC o ekspozycji radiowe;:

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji promieniowania IC RSS-102,
ustalonymi dla srodowisk niekontrolowanych. To urzgdzenie mozna zainstalowac i
nalezy uzywac przy minimalnej odlegtosci 20 cm od nadajnika do ciata uzytkownika.
Urzadzenie dla pasma 5150-5825 MHz jest przeznaczone wytgcznie do uzywania
wewnatrz pomieszczen, aby zmniejszy¢ potencjalne szkodliwe zaktdcenia
wielokanatowych systemow satelitarnych urzagdzen mobilnych.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC
établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé

et utilize avec un minimum de 20cm de distance entre |la source de rayonnement
et votre corps. les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5825 MHz sont
réservés uniguement pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de
brouillage.

Dziatanie w pasmie 5150-5250 MHz jest przeznaczone wytgcznie do uzywania
wewnatrz pomieszczen, aby zmniejszyé potencjalne szkodliwe zaktocenia
wielokanatowych systemow satelitarnych urzagdzen mobilnych.

La bande 5150-5250 MHz est réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur
afin de réduire les risques de brouillage pré judiciable aux systemes de satellites
mobiles utilisant les mémes canaux.

Zgodnosc z CE dla krajow europejskich

c To urzadzenie jest zgodne z Dyrektywg EMC 2014/30/EU i Dyrektywa
niskonapieciowg 2014/35/EU. Dyrektywa 2009/125/EC dotyczaca
ekoprojektow i Dyrektywa 2014/53/EU dotyczgca urzadzen radiowych.

Zakres czestotliwosci: 2400-2483,5MHz, 5150-5250MHz

Maks. moc wyjscia: ponizej 20dBm

Nastepujace informacje sg przeznaczone wytacznie dla krajéw cztonkowskich UE:
Znak pokazany po prawej oznacza zgodnos$¢ z Dyrektywg 2012/19/EU

dotyczagcg Odpadoéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Znak ten ﬁ
okresla, ze urzadzenia NIE nalezy usuwac z niesortowanymi odpadami

miejskimi, ale nalezy je przekaza¢ do systemoéw zbidrki zgodnie z lokalnie  m—m
obowigzujgcymi przepisami prawa.

Jesli na bateriach, akumulatorach i bateriach pastylkowych znajdujgcych

sie w tym urzadzeniu, znajduje sie symbol chemiczny Hg, Cd lub Pb,
oznacza to, ze baterie zawierajg metale ciezkie w iloSci przekraczajace;j

0,0005% dla rteci lub 0,002% dla kadmu lub 0,004% dla otowiu.
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Deklaracja zgodnosci RoHS2

Ten produkt zostat skonstruowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywg 2011/65/
EU Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczgcej ograniczen uzywania niektdrych
substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa RoHS?2) i jest zgodny z wartosciami maksymalnej koncentracji
okreslonymi przez Europejski Komitet Adaptacji Technicznej (TAC), jak pokazano

ponizej:
Substancja Proponowan.a . Rzeczywiste stezenie
maksymalne stezenie

Otéw (Pb) 0,1% <0,1%
Rtec (Hg) 0,1% <0,1%
Kadm (Cd) 0,01% <0,01%
Chrom szesciowartosciowy (Cr6+) 0,1% <0,1%
Polibromowane dwufenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Polibromowane etery difenylowe 0,1% <0,1%
(PBDE)

Ftalan Bis (2-etyloheksylu) (DEHP) 0,1% <0,1%
Ftalan butylowy benzylu (BBP) 0,1% <0,1%
Ftalan dibutylu (DBP) 0,1% <0,1%
Ftalan diizobutylu (DIBP) 0,1% <0,1%

Niektdre komponenty produktdw, jak okreslono powyzej sg wytaczone, na
podstawie Dodatku lll Dyrektyw RoHS2, jak okreslono ponizej. Przyktady

wytaczonych komponentéw to:

e Stop miedzi zawierajacy wagowo do 4% ofowiu.

e Otéw w stopach lutowniczych o wysokiej temperaturze topnienia (tj. stopy
otowiowe zawierajgce wagowo 85% lub wiecej otowiu)

e Komponenty elektryczne i elektroniczne zawierajgce otéw w szkle lub
ceramice inne niz ceramika dielektryczna w kondensatorach, np. urzadzenia
piezoelektryczne lub w szklanych lub ceramicznych sktadnikach matryc.

e Ceramika dielektryczna kondensatoréw o napieciu znamionowym pradu
zmiennego 125 V lub pradu statego 250 V lub wyzszym, zawiera otow.
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Indyjskie ograniczenie dotyczace substancji niebezpiecznych

Oswiadczenie o ograniczeniach dotyczacych substancji niebezpiecznych (Indie). Ten
produkt jest zgodny z przepisami “India E-waste Rule 2011” i zakazuje uzywania
otowiu, rteci, szeSciowartosciowego chromu, polibromowanego dwufenylu lub
polibromowanych eteréw difenylowych o stezeniach przekraczajgcych 0,1 % wagi i
0,01 % wagi dla kadmu, poza wyjgtkami ustalonymi w Harmonogramie 2 przepisow.

Usuwanie produktu i uptyniecie terminu jego przydatnosci

Firma ViewSonic® szanuje Srodowisko naturalne i jest zaangazowana w dziatania
proekologiczne. Dziekujemy za wspieranie inteligentnego, proekologicznego
przetwarzania komputerowego. Nalezy odwiedzi¢ strone internetowg ViewSonic®,
aby dowiedziec sie wiece;.

USA i Kanada
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa
https://www.viewsonic.com/eu/environmental-social-governance/recycle

Tajwan
https://recycle.moenv.gov.tw/

Po wystgpieniu jakichkolwiek problemoéw zwigzanych z bezpieczeristwem/
wypadkami, ktdre wystgpity w zwigzku z tym produktem, prosimy uzytkownikow
z UE o skontaktowanie sie z nami:

ViewSonic Europe Limited

Haaksbergweg 75
1101 BR Amsterdam
Netherlands

+31 (0) 650608655

EPREL@viewsoniceurope.com

o e ©

https://www.viewsonic.com/eu/
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https://recycle.epa.gov.tw/

Informacje o prawach autorskich

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2025. Wszelkie prawa zastrzezone.
Macintosh i Power Macintosh to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc.

Microsoft, Windows i logo Windows logo to zastrzezone znaki towarowe Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

ViewSonic®, logo trzech ptakow, to zastrzezone znaki towarowe ViewSonic®
Corporation.

VESA to zastrzezony znak towarowy Video Electronics Standards Association. DPMS,
DisplayPort i DDC to znaki towarowe VESA.

ENERGY STAR® to zastrzezony znak towarowy U.S. Environmental Protection Agency
(EPA).

Jako partner handlowy firmy ENERGY STAR®, ViewSonic® Corporation stwierdza, ze
ten produkt odpowiada wytycznym firmy ENERGY STAR® w zakresie skutecznosci
energetycznej.

Wytaczenie: ViewSonic® Corporation nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
techniczne lub edytorskie btedy lub pominiecia w tej publikacji; w odniesieniu do
przypadkowych albo wynikowych szkdd, spowodowanych wykorzystywaniem tego
materiatu albo dziatania lub uzywania tego produktu.

Dazac stale do ulepszania produktu, firma ViewSonic® Corporation zastrzega
sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu bez wczesniejszego powiadomienia.
Informacje w tym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Zadnej czeéci tej publikacji nie mozna kopiowa¢, powielaé lub przesytaé w
jakikolwiek sposdb do jakichkolwiek celdw, bez wczesdniejszego, pisemnego
pozwolenia uzyskanego od firmy ViewSonic® Corporation.

M10_UG_POL_1b_20250415
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Obstuga klienta

W celu uzyskania pomocy technicznej lub serwisu dla produktu, nalezy sprawdzic¢
tabele ponizej lub skontaktowac sie z naszym sprzedawca.

UWAGA: Bedzie potrzebny numer seryjny produktu.

Kraj/Region

Strona internetowa

Kraj/Region

Strona
internetowa

Azja z rejonu Pacyfiku oraz Afryka

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
thE (China) www.viewsonic.com.cn 58 (BT www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=% (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ Uszind'lne www.viewsonic.com/th/
Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius www.viewsonic.com/za/

Ameryka Potudniowa i Pétnocna

United States www.viewsonic.com/us Canada WWww.viewsonic.com/us
Latin America www.viewsonic.com/la

Europa
Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccua www.viewsonic.com/ru/ Espafia www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/
United Kingdom www.viewsonic.com/uk/
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Ograniczona gwarancja
Projektor ViewSonic®

Co obejmuje gwarancja:

Firma ViewSonic® gwarantuje, ze w okresie gwarancji, w przypadku normalnego
uzytkowania, produkty oferowane przez Firme beda wolne od wad materiatowych i
defektéw wytwarzania. Jesli w okresie obowigzywania gwarancji zostang ujawnione
wady materiatowe lub defekty wytwarzania, firma ViewSonic® wedtug wtasnego
uznania naprawi lub wymieni produkt na produkt podobny. Produkt zamienny

albo czesci mogg zawierac zregenerowane fabrycznie albo odnowione czesci lub
komponenty.

Ograniczona trzyletnia (3) ogdlna gwarancja:

Oprdcz jednorocznej (1) gwarancji okreslonej ponizej, Ameryka Pétnocna i
Potudniowa: Od daty zakupu przez pierwszego klienta - trzyletnia (3) gwarancja na
wszystkie czesci oprocz lampy, trzyletnia (3) gwarancja na robocizne i jednoroczna
(1) gwarancja na oryginalng lampe.

Inne regiony lub kraje: Informacje o gwarancji nalezy sprawdzi¢ u lokalnego
dostawcy lub w lokalnym biurze ViewSonic®.

Jednoroczna (1) gwarancja przy intensywnym uzytkowaniu:

Przy intensywnym uzytkowaniu, gdy projektor jest uzywany codziennie, przez dtuzej
niz czternascie (14) godzin, Ameryka Pétnocna i Potudniowa: Od daty zakupu przez
pierwszego klienta - jednoroczna (1) gwarancja na wszystkie czesci oprécz lampy,
jednoroczna (1) gwarancja na robocizne i dziewieédziesigt (90) dni gwarancji na
oryginalng lampe; Europa: Od daty zakupu przez pierwszego klienta - jednoroczna
(1) gwarancja na wszystkie czesci oprécz lampy, jednoroczna (1) gwarancja na
robocizne i dziewiecdziesigt (90) dni gwarancji na oryginalng lampe. Inne regiony
lub kraje: Informacje o gwarancji nalezy sprawdzic¢ u lokalnego dostawcy lub w
lokalnym biurze ViewSonic®. Gwarancja na lampe podlega okresleniom i warunkom,
sprawdzeniu i zatwierdzeniu. Ma zastosowanie wytgcznie dla lamp zainstalowanych
przez producenta. 90 dni gwarancji na wszystkie dodatkowe lampy zakupione
oddzielnie.

Kogo chroni gwarancja:
Ta gwarancja jest wazna wytgcznie dla pierwszego nabywcy.

Czego nie obejmuje gwarancja:

1. Zaden produkt ze zniszczonym, zmodyfikowanym albo usunietym numerem
fabrycznym.
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2. Uszkodzenia, pogorszenie jakosci albo awaria spowodowana przez:

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

Wypadkiem, niewtasciwym uzywaniem, zaniedbaniem, wodg,
wytadowaniem atmosferycznym, albo innymi sitami natury,
nieautoryzowang modyfikacjg produktu albo nieprzestrzeganiem instrukgcji
dostarczonych z produktem.

Dziatanie poza warunkami okreslonymi w specyfikacjach produktu.

Uzywanie produktu niezgodne z przeznaczeniem lub w nienormalnych
warunkach.

Naprawy lub préby napraw wykonywanych przez kogokolwiek bez
upowaznienia firmy ViewSonic®.

Wszelkich uszkodzen produktu podczas dostawy.

Usunieciem lub instalacjg produktu.

Przyczyny zewnetrzne, np. fluktuacje pradu elektrycznego lub awarie.
Uzywanie materiatow eksploatacyjnych lub czesci, ktére nie spetniaja
specyfikacji ViewSonic.

Normalnym zuzyciem.

Wszelkimi innymi przyczynami, nie powigzanymi z defektem produktu.

3. Koszty wynikajgce z usuwania, instalacji i konfiguracji w odniesieniu do produktu.

Jak uzyskacd serwis:

1. W celu uzyskania informacji na temat napraw serwisowych w okresie
obowigzywania gwarancji nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta firmy
ViewSonic® (nalezy przejs¢ na strone ,Pomoc techniczna klienta”). Nalezy podaé
numer seryjny produktu.

2. Aby uzyskac $wiadczenie gwarancyjne, nalezy dostarczy¢: (a) Oryginalny dowdd
sprzedazy z datg sprzedazy, (b) imie i nazwisko, (c) adres, (d) opis problemu oraz
(e) numer seryjny produktu.

3. Produkt nalezy zanies¢ lub wysta¢ w oryginalnym opakowaniu po optaceniu kos
ztow do autoryzowanego punktu serwisowego ViewSonic® lub bezposrednio do
firmy ViewSonic®.

4. W celu uzyskania dodatkowych informacji lub nazwy najblizszego punktu
serwisowego firmy ViewSonic® nalezy skontaktowac sie z firmg ViewSonic®.

Ograniczenie dorozumianych gwarancji:

Nie zapewnia sie zadnych gwarancji, wyrazonych lub dorozumianych,
wykraczajgcych poza zamieszczony tu opis, wtgcznie z dorozumiang gwarancja
przydatnosci handlowej i dopasowania do okreslonego celu.
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Wytaczenia szkod:
Odpowiedzialnos¢ firmy ViewSonic® jest ograniczona do kosztu naprawy lub

wymiany produktu. Firma ViewSonic® nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w
przypadku:

1. Szkody wyrzgdzone w stosunku do innego mienia, spowodowane przez usterki
wyrobu, szkody polegajgce na niewygodzie, niemoznosci uzytkowania wyrobu,
stracie czasu, zyskow, mozliwosci gospodarczych, dobrego imienia, zaktoceniu
stosunkéw gospodarczych lub na innej stracie handlowej, nawet jezeli firma
Viewsonic zostata powiadomiona o mozliwosci takich szkod.

2. Wszelkie inne szkody przypadkowe, wtdorne lub okreslone inaczej.

3. Wszelkie roszczenia dowolnej strony trzeciej wobec klienta.

Skutki prawa stanowego:

Niniejsza gwarancja nadaje klientowi okreslone uprawnienia, a w zaleznosci od
wtadz lokalnych, moze on takze posiadac inne prawa. Niektore wtadze lokalne
nie zezwalajg na ograniczanie gwarancji domniemanych, ani tez wytgczanie
szkdd dodatkowych i nastepczych, totez powyzsze ograniczenia mogg nie mie¢
zastosowania do danego uzytkownika.

Sprzedaz poza USA i Kanada:

W celu uzyskania informacji na temat gwarancji i ustug serwisowych dla produktow
firmy ViewSonic® sprzedawanych poza Stanami Zjednoczonymi i Kanada nalezy
skontaktowac sie z firmg ViewSonic® lub lokalnym sprzedawcgViewSonic®.

Okres gwarancji na ten produkt w czesci kontynentalnej Chin (z wytgczeniem
Hongkongu, Makao i Tajwanu) zalezy od zasad i warunkdw okreslonych w Karcie
gwarancyjnej.

W przypadku uzytkownikéw z Europy i Rosji petne informacje szczegétowe na temat
gwarancji mozna znalez¢ na: http://www.viewsonic.com/eu/ w zaktadce ,Wsparcie
techniczne/Gwarancja”.

Wzdr warunkdéw gwarancji projektora w Podreczniku uzytkownika
VSC_TEMP_2005
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